
enţei m u n d i asupra formării pcrsonalitaţii, 
ca şi despre viaţa cuceritorilor pămîntu-
rilor înţelenite. E vorba de picsele Moş-
tenitorii de N. Anov la M.II.A.T., Cîn-
tccul vîntului, a dramaturgilor începători 
X. Veiţler şi A. Mişarin, la Teatrul Mie, 
Prima întîlnire de I. Gîtina la Teatrul 
„Mossoviet", Frumoasa Maria de T. So-
lodar la Teatrul Comsomolului Leninist, 
Secretami Taigalei de M. Şalrov la Tea­
trul Tînărului Spectator. 

Co media şi satira de calitate, alìt de iu-
bite ìn Uniunea Sovietica, vor fi prezente 
pe scende teatrelor din Moscova. Astfel, 
vor vedea lumina rampei piesele Rizi, 
paiaţă, de t înărul ziarist V. Strokopìtìv, 
Dona sute de mii pentru cheltuieli mă-
runtc şi Nume adevàrat de V. Dìhovi-
cinîi şi M. Slobodskoi ; de asemenea co-
media lui A. Sofronov, Un milion pentru 
un zhnbet ; a lui Stein, Viori de pri-
inâvară ; a lui I. Narimani, Virsta peri-
culoasà ; a lui Mikitenko, Solo de flaut. 

Salile de spectacol îşi deschid ospitalier 
portile, luminile rampei se aprind. Teatrele 
din Moscova urează spectatorilor, la ìn-
ceput do noua stagnine : ..Bine aţi venit !" 

Ira Vrabie 

DOUĂ FESTIVALURI DRAMATICE 
ÎN ANGLIA 

Festivalul Shakespearean de la Stratford, 
care s-a tncheiat recent, şi-a sărbătorit 
anul acesta centenarul. Intr-adcvăr, sta-
giunea din 1959 a fost a suta, desi ìn-
ceputul acestei manifestări devenite tra-
diţionale datează din 1879 ; dar, t imp de 
cîţiva ani, au existât aici, anual, doua 
„stagiuni Shakespeare" : una ìn prima-
vara, cealaltă în toamnă. De altfel, cea 
dintìi celebrare a marelui dramaturg in 
localitatea lui de baştină a avut loc ìncà 
in 1769, cìnd renumitul actor englez 
David Garrick a venit de la Londra, cu 
poştalionul, pentru a organiza el însuşi 
ccremonia. Nu strică să amintim că nici 
o piesă a lui Shakespeare nu a fost ju-
cată cu acel prilej şi că nici nu s-a dat 
lectură vreunei alte opere a lui. Abia in 
1864. datorită strădaniei meşterului berar 
din Stratford, Edward Flower, au avut loc. 
unsprezece reprezentatii cu cinci din pie-
sole lui Shakespeare. 0 prima clădirc a 
Teatrului Memorial, inaugurata in 1879, a 
fost mistuitcă de un incendiu in 1926 ; 
actualul edificiu şi-a deschis portile in 
1932, ìn ziua de 23 aprilie (data ìn-
deobşte acceptată drept aceea a naşterii 
dramaturgului . Acum. festivalul dureazfl 

din aprilie pina in noiembrie, repertoriul 
lui cuprinde ìntotdeauna cinci piese, iar 
prinlre acei care se ìngrijesc de bmia lui 
desfăşurare figurează şi astăzi încă des­
cenden t ai berarului Flower. 

Slagiunea centenară a slrălucit p r in 
prozenţa, în rîndurile interpreţilor, a unor 
celebritàti mondiale : Edith Evans , Paul 
Robeson, Charles Laughton şi Laurence 
Olivier ; eu excepţia lui Olivier, toţi îşi 
făceau „debutul" la Stratford. 

Ciclul spectacolelor a fost inaugurât eu 
Othello, în regia lui Tony Richardson. 
La vîrsta de 61 de ani, Paul Robeson a 
reluat, după un interval de aproape trei 
decenii, rolul pe care îl jucase la Londra, 
ayînd-o pe atunci partenera pe Peggy 
Ashcroft. Acum, Desdemona a fost jucată 
de t înăra actriţă Mary Ure. Paul Robeson 
a dominât constant spectacolul, graţie ad-
inirabilei sale prezenţe scenice şi t imbru-
lni majestuos, tulburător, al vocii, care 
plulca peste întreaga sala, captivînd prin 
intensa lui muzicalitate. Actorul american 
Sam Wanamaker a făcut din Iago un com-
plotist sinistru, dar pronunţ ia lui „ne-
ortodoxà*', t a re siluia pe alocuri versul. 
a supàrat întrucitva urechea spectatorului 
englez. Totuşi, rezultatul final a fost 
impresionant. 

A urmat apoi Totu-i bine, cînd se 
sfirşcşle cu bine de Shakespeare, în 
regia lui Tyrone Guthrie, decoruri şi cos­
tume de Tania Moiseivici. Spectacolul a 
fost aproape identic cu acela prezenta t 
în u rmă cu cîţiva ani, în cadmi Festiva-
lului Shakespeare de la Ontario (Canada) ; 
fidel procedeului său de a situa acţiunea 
ìntr-o perioadă mai apropiată de a noas-
tra, pentru a pune astfel în lumina me-
sajul universal şi etern al bardului r 
Guthrie a recurs, de asta data, la u n 
amestec de perioade : în viorne ce prima 
si ultima parte a piesei s-au desfăşurat 
la curtea imaginară a unui monarh 
francez de pe la mijlocul secolului tre-
cut, partii centrale, care zugrăveşte răz-
boiul, i s-a dat un cadru evocator al 
unor ciocniri militare petrecute în regiuni 
de desert în ani foarle recenti. In felul 
acesta, a fost reîmprospătată amintirea 
unor evenimente istorice încà dcstul de 
apropiale şi nu încape îndoială că ideea 
lui Guthrie a sporit eficacitalea ïagetilor 
(îitice pe care Shakespeare le îndreaptâ 
împotriva intrigilor de cuite, a politicii 
de fortă şi a brutalitàtii şi ororilor răz-
boiului. In rolul contesei de Roussillon, 
bătrîna a t t r i ta Edith Evans, care a ìni-
plinit 70 de ani, s-a impus printr-un joc 
sigur şi prin flnută scenica. 

Cît priveşte Vixul mici nopţi de vanì, 
clcinciitele ce se cuviii revelate în acesL 
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Mary Urc ìn Desdemona şi 
Paul Robeson In rolul titular 

■din „Othello" 

spectacol, pus ìn scena 
de Peter Hall, sìnt deco­
rni şi costumele, crealo 
d e scenografa franco/. A 
Lila de Nobili. 

A patra picsă repre-
zentata a fost Coriolan, 
tot ìn regia lui Hall. 

In rolul titular, Laurence 
Obvier a fost de o mare 
şi impunătoare frumuseţe. 
<lar a nedumeri t in pri-
vinţa caraclcrului perso-
najului , pe care ìncerca 
să-1 înfăţişcze. Coriolan 
este un orgolios coman-
dant militar de viţă no­
bile, care dispreţuieşto 
norodul de rînd, mulţi-
mea celor care luptà sub 
comanda lui şi pent ru el, 
îi asigură hrana şi îi ţes 
Jiainelo pe care le poartA. 
Aşa fiind, te cuprinde 
mirarea că, totuşi, (Co­
riolan consimte sa fie 
consul, ştiind bine că va 
trebui mai întîi să se su-
pună votului democratic 
al plebei. De altfel, 
acesta şi este sîmburele 
tragediei ; de aceea con­
sider că plebeii nu ar fi 
trebuit înfăţişaţi — aşa 
cum s-a făcut ìn spec­
tacol — ca nişte făpluri subumane, 
îi vedea Coriolan. In pofida acestei 
măciri discutabile, au existât în spectacol 
multe însuşiri relevînd rafinament, iar 
scena morţii lui Coriolan a fost într-a-
devAr momentul dramatic culminant al 
serii. 

In Ticgclc I<ear, Cbarles Laugbton — 
păşind pe urmelc străluciţilor lui prede-
cesori în acest roi : Laurence Olivier. 
.Tobn Gielgud, Michael' Redgrave, Donald 
Wolfit — şi regizorul Glen Byam Shaw 
au dovedit că aceasta tragedie sliakespea-
reană este cît se poate de aptă pent ru a 
fi t ranspusâ pe scenA, dacA se merge pc 
liuia simplităţii şi sinceritAţii. Tot simplu 
a fost conceput şi decorni de cAtre Motley 
— pseudonim care ascunde identilatea a 
douA surori. Kpisodul furlunii. spie 
pildA, s-a desfAşurat pc o scenA apron pe 
goalA, cuvintelc rostile de rege ncfiind 

cum 
tăl-

acoperite nici de tunete, nici de orcbesliA, 
cum se întimplA îndeobşte ; efectul ur-
mărit a fost obţinut, aşa cum de buna 
seamA va fi intenţionat Shakespeare, da-
toritA magici exclusive a poeziei. Din 
clipa în care Lear imparte regatul lui întro 
cele două fiiee relè, Laugbton leapAdA 
orice vestigia de regalitate, devenind un 
bAtrîn simplu şi uman, nApădit de nAra-
vurile şi suferinţele de care nu e scutit 
nici un om ajuns la o vîrstă foarte îna-
intatA. In pofida unor puncte vulnerabile 
în distr ibuée, speclacolul a mareat încu-
nunarea eu succès a linei stagiuni foarte 
apreciatc. Glen Byam Sbaw — care para-
seste cu aceasta conduceroa Festivalului 
— se poate pe bunA dreplate mìndri cu 
ea. El lasA ìn urina lui o tradiţie valo-
roasA, şi succesorul s Au Peter Hall — tìnA-
rul regi/or ìn vìrstA de 27 de ani — va 
trebui sA depună eforturi pentru a se do-
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vedi la înălţiraea ei. Toată lumea aş-
teaptă să-1 vada la lucru ; este ştiut că 
Hall are de pe aeum ìn vedere planuri 
mari pentru stagiunea din 1963, ìn cadrul 
căreia se va celebra a 400-a aniversare 
a naşterii lui Shakespeare. 

Festivalul de la Edinburgh din anuì 
acesta a fost al treisprezecelea. Desi 1-a 
précédât o Campanie publicitară menită 
să demonstreze că va fi la fel de inte-
resant ca şi „ediţiile" anterioare, au fost 
destili de numerosi cei care au prevăzut 
că participarea masivă a unor companii 
teatrale provinciale, a Operei Regale a 
Suediei — relativ puţin cunoscută — şi 
a Baletului National din Finland a — des-
pre care, cel puţin ìn Anglia, nu se stia 
mai nimic —, nu părea să indice men-
tinerea nivelului ridicat la care eram in 
drept să ne aşteptăm. 

Acum, după ce festivalul a luat sfîrşit, 
se poate afirma cu certitudine că, din 
punct de vedere artistic, a fost cel mai 
puţin izbutit din toate. 

Pe planul producţiei dramatice prezen-
tate, s-a impus in primul rìnd spectacolul 
cu Cele trei stari, o satira veche de 400 
de ani împotriva statului, religiei şi poli-
ticii, lucrare a autorului scoţian David 
Lindsay, care a fost scuturată de praful 
arhivelor şi reprezentată in patru rìnduri 
pina acum, in cadrul succesivelor festiva-
luri de la Edinburgh. Desfăşurîndu-se ìn-
tr-o sala mare, fără prosceniu, pe o simplă 

Laurence Olivier in rotiti titular şi 
Edith Evans (Volumnia) ìn „Co-
rìolan" 

platforrnă înconjurată din trei parti de 
public, spectacolul a fost conceput de 
Tyrone Guthrie ca un amplu „tablou vi­
vant" din renaşterea scoţiană. Guthrie 
este, de altfel, singurul regizor englez 
care a dovedit că stăpîneşte pe deplin 
problemele legate de montarea pe „scene 
desehise". Satirizînd viciile aristocraţiei 
feudale şi ale bisericii controlate de stat 
(ca să nu mai vorbim despre statuì con­
trôlât de biserică), piesa lui Lindsay este 
tot atìt de bogată in învăţăminte astăzi, 
ca şi in perioada cînd a fost scrisă. 

Dintre celelalte producţii dramatice, se 
impune menţionarea piesei bătrînului dra-
maturg irlandez Sean O'Casey Cook-a-do-
odle Dandy, care ìn interpretarea unui 
colectiv format cu precadere din irlandezi 
şi in regia sigură şi sugestivă a lui Geor­
ge Devine a fost piesa de rezistenţă a 
festivalului. Lucrarea lui O'Casey este un 
amestec de feerie şi farsa, a cărei acţiune 
e plasată in Irlanda, ìntr-un fund de ţară. 
Ca de obicei la O'Casey, piesa abundă in 
atacuri ìrnpotriva clerului şi in situaţii 
captivante, care însă nu sînt exploatate 
pina la capăt ; limbajul poartă pecetea 
tulburătorului har poetic al dramaturgului. 

Compania teatrală din Perth a prezen-
tat Spadă-Lungă în Gasconia de Eric 
Linklater ; deşi acţiunea • piesei are un 
cadru medieval, am asistat, in fond, la 
o satira a lumii moderne, ţintind institu-
ţiile religioase, belieismul, spiritul de clasă 
burghez etc. Un grup de fosti studenti 
ai Universităţii Oxford — care şi anul 
trecut au venit la festival cu o foarte ori­
ginala piesă a unui tînăr autor — au pre-
zentat De ce tocmai pumi ? de John 
MacGrath. Este o piesă scrisă de un tînăr 
despre tineri, despre adolescenti provenni 
din familii burgheze, care se simt izolaţi 
şi lipsiţi de perspective ìntr-o lume pe 
care nu o iubese, ba chiar o vrăjmăşesc. 
Tn semn de protest, ei se retrag ìntr-o 
locuinţă de ţară căzută in ruină, prefe-
rînd să duca aci o viaţă apropiată de a 
animalelor, decît să accepte binefacerile, 
şi oblăduirea aşezămintelor oficiale. Con-
flictul decurge din ciocnirca dintre banda 
de tineri şi conducatòrul lor, pe de o 
parte, şi o tînără trimisă la ei de o or-
ganizaţie de „opere sociale", pe de alta 
parte ; confruntarea dintre două concepţii 
asupra loialitnţiî, două mentalităţi, gene-
rează dramatismul intens al piesei. 
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